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Ementa: Análise textual: conceitos de gênero e padrão retórico, recursos coesivos, organização temática, escolhas lexicais, 
colocações, aspectos lexicais e gramaticais.
Conteúdo Programático (unidades e subunidades)

1. A importância da precisão na tradução, conscientização sobre linguagem e erros.
2. O uso de obras de referência.
3. Estratégias de leitura.
4. Conhecimento anterior aplicado à interpretação de textos.
5. Questões de gramática e léxico.
6. Questões de estilo.
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Obs: Os livros listados não se encontram na biblioteca. Devem ser adquiridos pela FALE.


